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Um eine korrekte Nutzung dieses Produktes zu gewahrleisten, lesen Sie vor der Nutzung
die Anweisungen in diesem Handbuch sorgfaltig durch.

Fir zuklinftige Bezugnahme aufbewahren.

Diese CD und das Handbuch missen an zukiinftige Benutzer weitergegeben werden.
Damit eine sichere und richtige Bedienung der Fernsteuerung gewahleistet ist, muss die
Fernsteuerung von einem Fachmann eingebaut werden.




Produkteigenschaften

Eigenschaft 1

GroRe, leicht ablesbare Anzeige

Soll-Temp. Vollpunkt LCD Anzeige mit grof’en Zeichen
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Einfache Knopfbelegung

Eigenschaft 3

GrofRe, leicht zu erreichende Knopfe

Die Anordnung der Kndpfe sorgt ]
fur eine intuitive Navigation.

Haufig benutze Knopfe sind
groéRer als andere Knopfe, um eine
versehentliche Falscheingabe zu
verhindern.
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Vorsichtsmalithahmen

* Bevor die Anlage benutzt wird missen die folgenden Sicherheitsmafinamen sogfaltig durchgelesen werden.
» Beachten Sie diese VorsichtsmaRnahmen gewissenhaft, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

/\ WARNUNG

Weist auf die Gefahr einer tddlichen oder schweren Verletzung hin.

/\ VORSICHT

Weist auf die Gefahr einer schweren Verletzung oder Bauschaden hin.

« Ubergeben Sie diese Anleitung nach dem Lesen dem Anwender, welcher sie zur zukiinftigen

Bezugnahme aufbewahren sollte.

» Bewahren Sie diese Anleitung zur zukinftigen Bezugnahme auf, und ziehen sie im Zweifelsfall zu Rate.
Diese Anleitung muss den Personen, welche die Fernsteuerung reparieren oder umsetzen zur Verfiigung
stehen. Stellen Sie sicher, dass die Anleitung an zukiinftige Anwender weitergereicht wird.

Allgemeine Vorsichtsmallnahmen

A WARNUNG

Installieren Sie die Einheit nicht an einem Ort,
an dem sie gréReren Mengen an Ol, Dampf,
organischen Losungsmitteln, korrosiven Gasen
wie schwefelhaltigen Gasen ausgesetzt ist oder an
dem haufig saure/alkalische Lésungen oder Sprays
verwendet werden. Diese Substanzen kdnnen die
Leistung der Einheit beeintrachtigen oder bestimmte
Komponenten der Einheit korrodieren. Dies kann zu
Stromschlagen, Fehlfunktionen, Rauchbildung oder
Branden flhren.

Um das Risiko von Verletzungen oder
Stromschlagen zu reduzieren, halten Sie den
Betrieb an und decken Sie die Fernsteuerung
ab, bevor Sie Chemikalien in der Nahe der
Fernsteuerung verspriihen.

Um das Risiko von Kurzschlissen, Kriechstrom,
Stromschlagen, Fehlfunktionen, Rauchbildung oder
Brand zu reduzieren, reinigen Sie die Fernsteuerung
nicht mit Wasser oder anderen Flissigkeiten.

Um das Risiko von Verletzungen oder
Stromschlagen zu reduzieren, halten Sie den
Betrieb an und schalten Sie die Stromversorgung
aus, bevor Sie die Fernsteuerung reinigen, warten
oder untersuchen.

Um das Risiko von Stromschlagen, Fehlfunktionen,
Rauchbildung oder Brand zu reduzieren, bedienen
Sie die Schalter/Tasten bzw. beriihren Sie andere
elektrische Teile nicht mit nassen Handen.

Falls Sie UnregelmaRigkeiten (z.B. Brandgeruch)
feststellen, stoppen Sie den Betrieb, schalten
Sie die Stromversorgung aus und wenden Sie
sich umgehend an lhren Handler. Eine weitere
Benutzung kann Stromschége, Funktionsstérungen
oder Feuer verursachen.

Fur die Desinfektion der Anlage Alkohol benutzen
und Raum ausreichend liften. Die Alkoholdampfe in
der nahe der Anlage kénnen beim Einschalten der
Anlage Feuer oder Explosion verursachen.

Bringen Sie alle erforderlichen Abdeckungen an,
um Feuchtigkeit und Staub von der Fernsteuerung
fernzuhalten. Staub- und Wasseransammlungen
kénnen zu Stromschlagen, Rauchbildung oder
Brand fiithren.




/A VORSICHT

Um das Risiko von Brand oder Explosionen
zu reduzieren, platzieren Sie in der Nahe der
Fernsteuerung keine entzindlichen Materialien oder
versprihen Sie keine entzlindlichen Sprays.

Um das Risiko von Verletzungen oder
Stromschlagen zu reduzieren, vermeiden Sie den
Kontakt mit scharfen Kanten bestimmter Bauteile.

Um das Beschadigungsrisiko der Fernsteuerung
zu reduzieren, sprihen Sie keine Insektizide
oder andere entziindlichen Sprays direkt auf die
Fernsteuerung.

Um Verletzungen durch Glasscherben zu
vermeiden, lGben Sie keinen starken Druck auf die
Glasteile aus.

Um das Risiko einer Umweltverschmutzung
zu reduzieren, wenden Sie sich flr die richtige
Entsorgung der Fernsteuerung an eine autorisierte
Stelle.

Um Verletzungen zu vermeiden, tragen Sie beim
Arbeiten an der Fernsteuerung Schutzkleidung.

Um das Risiko von Stromschlagen oder
Fehlfunktionen zu reduzieren, beriihren Sie das
Touchpanel, die Schalter oder Tasten nicht mit
einem spitzen oder scharfen Gegenstand.

VorsichtsmalRnahmen wahrend der Versetzung oder der

Reparatur der Steuerung

A WARNUNG

A VORSICHT

Die Steuerung darf nur von einer qualifizierten
Fachkraft repariert oder versetzt werden. Bauen Sie
die Steuerung nicht auseinander oder modifizieren
Sie sie nicht.

Eine unsachgemaRe Installation oder Reparatur
kann zu Verletzungen, Stromschlagen oder Brand
flhren.

Um das Risiko von Kurzschlissen, Stromschlagen,
Brand oder Fehlfunktionen zu reduzieren, beriihren
Sie die Leiterplatte weder mit Werkzeugen noch
mit Ihren Handen. Vermeiden Sie zudem, dass sich
darauf Staub ansammelt.

Zuséatzliche VorsichtsmalRnahmen

Um Schéaden an der Steuerung zu vermeiden,
dirfen nur die entsprechenden Werkzeuge zur
Installation, Untersuchung oder Reparatur der
Steuerung verwendet werden.

Diese Steuerung ist ausschlieBlich fir die
Verwendung mit dem Gebaudeverwaltungssystem
von Mitsubishi Electric konzipiert. Die Verwendung
dieser Steuerung mit anderen Systemen oder zu
anderen Zwecken kénnte zu Fehlfunktionen flhren.

Um Verfarbungen zu vermeiden, darf die Steuerung nicht
mit Benzol, Verdinnern oder chemisch behandelten
Tichern gereinigt werden. Reinigen Sie die Steuerung,
indem Sie ein mildes Reinigungsmittel in das Wasser
geben, ein weiches Tuch damit befeuchten und die
Steuerung abwischen. Entfernen Sie Reinigungsmittelreste
mit einem feuchten Tuch, und wischen Sie das Gerat am
Ende mit einem trockenen Tuch ab.

Um Schaden an der Steuerung zu vermeiden, muss das
Gerat gegen statische Elektrizitat geschiitzt werden.




Bezeichnungen und Funktionen der Steuerungskomponenten
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1o Knopt

Driicken, um die Anlage EIN/AUS zu
schalten.

1 Knopt

Drucken, um die Einstellung zu speichern.

| ® [ZURGCK] Knopf

Dricken, um zur vorhergehenden
Anzeige zu wechseln.

I @ Knopf Seite 18

Drucken, um das Hauptmenu anzuzeigen.

I (8 Hintergrundbeleuchtetes LCD

[ Modus | — Temp. + | _Lufter ]
D | N | B | B N | D | G | B

Betriebseinstellung wird angezeigt.

Wenn die Hintergrundbeleuchtung aus
ist, wird sie durch Drlicken eines Knopfes
wieder eingeschaltet und bleibt je nach
Anzeige fir einen bestimmten Zeitraum
eingeschaltet.

Wenn die Hintergrundbeleuchtung

aus ist, wird sie durch Driicken eines
Knopfes aktiviert ohne die Funktion des
entsprechenden Knopfes zu aktivieren.

(auler beim [EIN/AUS | Knopf)

| © EIN/AUS-Lampe

Diese Lampe leuchtet griin, wenn die
Anlage eingeschaltet ist. Sie blinkt, wenn
die Fernsteuerung startet oder wenn ein
Fehler vorliegt.

Die Funktionen der Funktionsknopfe
andern sich je nach Anzeige. Details
finden Sie in der Funktionshilfe fiir
Knopfe, welche fiir die Funktion der
aktuellen Anzeige am unteren Teil des
LCD erscheint.

Wenn das System zentralgesteuert
wird, wird die Funktionshilfe der
entsprechenden gesperrten Knopfe
nicht angezeigt.

Hauptanzeige

4:38 Fre

Hauptmenii

Haupt  Hauptmenii 1/3
»Vane-Louver-Liftung (Lossnay)
Hohe Leistung
Timer
Wochentimer
AG Leiselauf
T =

Raum 28 =
Kihlen | Soll-Temp. | Auto
% 1§ 98n | &o

® ® ©® ® ® ® ©® @

Funktionshilfe

I @ Funktionsknopf [ F1 |

Hauptanzeige: Driicken, um die Funktion
zu wechseln Betriebsart.
Driicken, um den Cursor
nach unten zu bewegen.

I Funktionsknopf [ F2 |

Hauptmeni:

Hauptanzeige: Driicken, um die
Temperatur zu senken.
Driicken, um den Cursor
nach oben zu bewegen.

| © Funktionsknopf

Hauptanzeige: Driicken, um die
Temperatur zu erhéhen.
Dricken, um zur
vorhergehenden Seite zu
wechseln.

| © Funktionsknopf

Hauptanzeige: Driicken, um die
Luftergeschwindigkeit zu
wechseln.

Dricken, um zur nachsten
Seite zu wechseln.

Hauptmentu:

Hauptmenu:

Hauptmenu:
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Bezeichnungen und Funktionen der Steuerungskomponenten
=

Die Hauptanzeige kann auf zwei verschiedene Arten angezeigt werden
"Komplett" und "Einfach."

Werkseinstellung ist "Komplett" Um die Anzeige auf "Einfach" umzustellen,
muss die Einstellung im Hauptdisplay geadndert werden. (siehe Seite 44)

I Komplett Modus

i aogean 234405 G 47 g
| 14:38 Fre—®
L THEAOB Ot | o =
S
@g I A T Y - P
o iKiihlen; | Soll-Temp.— | Auto | .
. 0 I o ! e
@ KL 28C '._3_:_9:
| Modus ||—  Temp. || Lufter |
) @
®
I Einfach Modus
@
14:38 Fre/—®
Kithlen!|  Soll-Temp. |! Auto |
O—= E P —®

- —————

28

- —————

®



I (1MBetriebsart Seite 14

Hier erscheint die Betriebsart der Innenanlage.

I (2)Voreingestellte Temperatur  Seite 14

Hier erscheint die voreingestellte Temperatur.

(3Uhr

(Siehe Installationsanleitung.)

Hier erscheint die aktuelle Zeit.

I (@)Liiftergeschwindigkeit Seite 15

Hier erscheint die Einstellung der
Luftergeschwindigkeit

I (®Funktionshilfe der Knopfe

Hier erscheinen die Funktionen der
entsprechenden Kndpfe.

1©%

Erscheint, wenn die "EIN/AUS" Bedienung
zentralgesteuert wird.

Lo

Erscheint, wenn die Betriebsart zentralgesteuert
wird.

1@ 2g

Erscheint, wenn die voreingestellte Temperatur
zentralgesteuert wird.

1088

Erscheint, wenn die Riickstellung des Filters
zentralgesteuert wird.

I E Seite 48

Zeigt an, wenn die Filter gewartet werden
mussen.

@Raumtemperatur
(Siehe Installationsanleitung.)

Hier erscheint die aktuelle Raumtemperatur.

12 &

Seite 34 .

Erscheint, wenn die Kndpfe gesperrt sind.

EEXO) Seite 40

Erscheint, wenn der EIN/AUS Zeitschalter oder
die Nachtabsenkung aktiviert ist.

@ %2 Seite 28

Erscheint, wenn die Wochenzeituhr aktiviert ist.

1560

Seite 36

Erscheint, wenn die Anlagen im
Energiesparmodus betrieben werden.

i Seite 30

Erscheint, wenn die AuBenanlagen im
Flustermodus betrieben werden.

| oM™=

Erscheint, wenn der eingebaute Thermistor
in der Fernsteuerung aktiviert ist, um die
Raumtemperatur zu (iberwachen(D).

@ Erscheint, wenn der Thermistor der
Innenanlage aktiviert ist, um die
Raumtemperatur zu Gberwachen.

|® Seite 20
Zeigt die Flligeleinstellung.

o= Seite 21
Zeigt die Gittereinstellung.

oX Seite 21
Zeigt die Beluftungseinstellung.

| @ it Seite 32

Erscheint, wenn der voreingestellte
Temperaturbereich eingeschrankt ist.

Die meisten Einstellungen (auRer EIN/AUS, Betriebsart, Liftergeschwindigkeit, Temperatur)
kénnen Uber die Menuanzeige eingestellt werden. (siehe Seite 18)




Vor der Bedienung der Steuerung lesen
.

| Hauptmenti |
”. Sie [ VanerLouver-Liiftung (Lossnay) |- Se?te 20
—>| Hohe Leistung | EERREERRRS Seite 22
Bewegen.Sie den _>l Timer I
rZZ;T zum i::Ein/Aus-Timer ----------------------- -Seite 24
gewinschten Ausschalt-Timer «-----oeoeeeen Seite 26
uM:dn:f;:kﬁn —>| Wochentimer | EERREERRRS Seite 28
[uswaL] [ AG Leiselauf [roeeeeeeeen Seite 30
—| Einschrankungen |
—»Temp.-Bereich ------oooevvveeiiinnnnn Seite 32
—»Bedien. gesperrt oo Seite 34
> Energiesparbetrieb |
- Auto Zurlick ......ocooeveiinininnn. .Seite 36
—PZeitplan oo Seite 38
—| Nachtabsenkung Jooeee Seite 40
. Filterinformationen Jooeee Seite 48
| Stérungsinformation oo Seite 50
| Wartung |
- Filter-Lift-Blende --------c-coeeeeeeen Siehe Betriebshandbuch, das
mit der automatisch verstellbaren Blende beiliegt.
—>Manueller Vane «--ooeeeeees Seite 42
—> Grundeinstellung |
—»Haupt/Neben ..o Siehe Installationshandbuch.
- UNr oo Seite 23
—»Hauptdisplay oo -Seite 44
—-Kontrast - Seite 45
—»-Displaydetails «-------ooooeeeeeeene -Siehe Installationshandbuch.
- Automatik oo Siehe Installationshandbuch.
—»Administrator-Passwort ---------- Siehe Installationshandbuch.
L-Sprachauswahl ------cooovveeeiiiin Seite 46
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I—»l Service |

- Testlauf «-ooocooooeee

Siehe Installationshandbuch
Innenraumanlage.

» Eingabe Wartungsinfo ,,,,,,,,,,,,, Siehe Installationshandbuch
Innenraumanlage.

—»Funktionseinstellung -+ Siehe Installationshandbuch.
—»Lossnay (nur City Multi) --------- Siehe Installationshandbuch.
- Prifen e F,fﬁ*;ﬁr;”j,f;'ﬁ.t;g’;?ha“"b”""
»Selbstdiagnose -+ eeeeeeeees -Siehe Installationshandbuch.
—»\Wartungspasswort oo Siehe Installationshandbuch.
L»Fernbedienung prifen ----------- Siehe Installationshandbuch.

Nicht bei allen Innenraummodellen sind alle Funktionen verflgbar.

Steuerungsbedienung

Die Tabelle unten gibt einen
Uberblick der benutzten
quadratischen Symbole in
diesem Handbuch.

Um die Einstellungen zu andern, muss das Administratorkennwort
in die Eingabemaske eingegeben werden. Keine Einstellung kann Mainl
P diesen Schritt Gberspringen.
Timer [E1]: Driicken, um den Cursor nach | Zeigt die
Eingabe Administrator-Passwort |iﬂ|§S ZzU bewegen- Einstellungen
8680 [F2]: Driicken, um den Cursor nach an, die nur

rechts zu bewegen. .
[E3]: Driicken, um den Wert um 1 zu | Mit der Haupt-

Auswahl: v/ :
verringern. fernsteuerung
i [E4]: Driicken, um den Wert um 1 zu | durchgefiihrt
ENEEEmE | "ot werden kon-
F1 F2 F3 F4 *Anderungen kénnen nur gemacht nen.
werden, wenn das Kennwort richtig
eingegeben wurde.
Zeigt die Einstellungen an, Zeigt Einstellungen an, die nur geéndert
die nur geandert werden OFF werden konnen, wenn die Einheiten
ON kénnen, wenn die Einheiten nicht in Betrieb sind.

in Betrieb sind.

Zeigt Einstellungen an, die Zeigt Funktionen an, die nicht vorhanden
nur geandert werden kon- sind, wenn die Knopfe gesperrt sind,
#/ nen, wahrend die Einheiten oder das System zentralgesteuert wird.
XX im Modus "Kuhlen", "Heizen"

oder "Auto" benutzt werden.
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Grundfunktionen

. EIN/AUS-Knopf n

Knopfbedienung

EIN

|
S Die EIN/AUS-Lampe leuchtet Griin wenn der Betrieb

e Driicken Sie den |EIN/AUS| Knopf.
startet.

AUS

e — Driicken Sie den |EIN/AUS| Knopf erneut.

Betrieb stoppt.

Die EIN/AUS-Lampe leuchtet nicht mehr wenn der

12



I Betriebsstatusspeicher

Fernbedienungseinstellung

Betriebsart Betriebsmodus vor der Stromabschaltung

Voreingestellte Temperatur | Voreingestellte Temperatur vor der Stromabgschaltung

Luftergeschwindigkeit Luftergeschwindigkeit vor der Stromabschaltung

I Einstellbarer Bereich der voreingestellten Temperatur

Betriebsart Voreingestellter Temperaturbereich
Kihlen/Trocken 19 ~ 30 °C (67 ~ 87 °F)

Heizen 17 ~ 28 °C (63 ~ 83 °F)

Auto 19 ~ 28 °C (67 ~ 83 °F)
Geblase/Ventilation | Nicht einstellbar

Der einstellbare Temperaturbereich variiert mit der Ausfiihrung der Innenanlage.
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Knopfbedienung

Betriebsart, Temperatur und Einstellung der Luftergeschwindigkeit m EIJ

Betriebsart

14:38 Fre

Kihlen

s

Raum 28C =
Soll-Temp.

¥ 28¢

— Temp. + [ Liifter

Auto

Ko

E

JI

JL__]

@@ (o)

a4

Driicken Sie , um die Betriebsmodi in der
Reihenfolge "Kiihlen, Trocken, Lifter, Auto
und Heizen" zu durchlaufen. Wahlen Sie den
gewtunschten Betriebsmodus aus.

# Kuhlen ‘ Trocken a Lafter

11 Auto ‘ Heizen

*Betriebsarten, die fiir die angeschlossene Innenanlage
nicht zur Verfligung stehen, werden nicht angezeigt.

Was bedeutet das blinkende Modussymbol?

Das Modussymbol blinkt, wenn andere Innenanlagen im gleichen Kuhimittelsystem (an dieselbe
Aussenanlage angeschlossen) bereits in einem anderen Betriebsmodus arbeiten. In diesem Fall
kénnen die verbleibenden Anlagen der gleichen Gruppe nur im selben Modus arbeiten.

Voreingestellte Temperatur

14:38 Fre

Kihlen

%

Raum 28°C (=
Soll-Temp.

¥ 28¢

— Temp. =+ | Lifter

Auto

&Ko

C__) .

OO (o)

14

C_J

4

Driicken Sie , um die voreingestellte

Temperatur um 1°C (1°F) zu verringern und

um sie zu erhdhen.

*Die einstellbaren Temperaturbereiche der
unterschiedlichen Betriebsarten finden Sie in der
Tabelle auf Seite 13.

*Voreingestellte Temperaturbereiche kénnen nicht fiir
den Betrieb Lifter/Ventilation eingestellt werden.



Luftergeschwindigkeit

14:30 Fro Driicken Sie , um die Luftergeschwindigkeit
in folgender Reihenfolge zu durchlaufen.

& =B
C I 1?_ &8 it 4= &8 .a

F1 F2 F3 F
+Die verfliigbaren Liftergeschwindigkeiten sind vom Modell der
@ @ @ Innenanlage abhangig.
*Die Luftergeschwindigkeit kann auch bei gesperrten Kndpfen
geandert werden oder wenn das System zentralgesteuert
wird.

Raum 28°C =

Kuhlen Soll-Temp. Auto a @
. Auto ==
% & 28c |&°
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Navigation durch das Menu
.

Einstellung und Einstellungsdetails Bezugsseite
Anzeigeobjekte
VanesLouversLiiftung |Einstellen des Fliigelwinkels. 20
(Lossnay) *Wahlen Sie aus fiinf verschiedenen Einstellungen die gewlinschte

Fligeleinstellung.
Gitter(Louver) EIN/AUS schalten.
*Wahlen Sie aus "EIN" und "AUS" die gewlinschte Einstellung.
Ventilationsvolumen einstellen.
*Wahlen Sie aus "Aus", "Lo" und "Hoch" die gewlinschte

Einstellung.
Hohe Leistung Damit kann eine komfortable Raumtemperatur schnell erreicht werden. 22
+Anlagen kénnen bis zu 30 Minuten im Hochleistungsmodus betrieben werden.
Timer Ein/Aus- |Einstellen der Ein/Aus Betriebszeiten. 24
Timer «Zeit kann in 5 Minuten Schritten eingestellt werden.
* Uhr muss eingestellt sein.
Ausschalt- Einstellen der Auto-Aus Zeiten. 26
Timer «Zeit kann in 10 Minuten Schritten zwischen 30 und 240 eingestellt werden.
Wochentimer Einstellen der Ein/Aus Zeiten. 28

*Bis zu acht Betriebszeiten kdnnen pro Tag eingestellt werden.
* Uhr muss eingestellt sein.
* Nicht gultig, wenn die Ein/Aus Zeitschaltuhr deaktiviert ist.

AG Leiselauf Einstellen der Zeitabschnitte, bei denen ein leiser Betrieb der 30
Aussenanlage Vorrang vor der Temperatursteuerung hat. Start/
Stopp Zeiten fiir jeden Tag der Woche einstellen.

*Wahlen Sie aus "Normal", "Mittel" und "Leise" den gewlinschten

Gerauschpegel.
* Uhr muss eingestellt sein.
Einschran- |Temp.- Voreingestellten Temperaturbereich einschranken. 32
kungen Bereich |<Verschiedene Temperaturbereiche kénnen fir verschiedene
Betriebsarten eingestellt werden.

Bedien. |Ausgewahlte Funktionen sperren. 34

gesperrt |<Die gesperrten Funktionen kdnnen nicht aktiviert werden.
Energie- Auto Anlage geht in den Betriebsmodus mit vorbestimmter 36

sparbetrieb (Zuriick Temperatur, nachdem sie eine bestimmte Zeit im

Energiesparmodus war.

«Zeit kann in 10 Minuten Schritten zwischen 30 und 120 eingestellt werden.

* Diese Funktion ist nicht verfligbar, wenn der voreingestellte
Temperaturbereich eingeschrankt ist.

Zeitplan |Start/Stopp-Zeit fiir jeden Tag der Woche einstellen, um 38
die Anlagen im Energiesparmodus zu betreiben und
Energiesparrate einstellen.

*Bis zu vier Energiesparmethoden kénnen pro Tag eingestellt werden.
«Zeit kann in 5 Minuten Schritten eingestellt werden.

*Die Energiesparrate kann in 10% Schritten von 0% und von 50 bis
90% eingestellt werden.

* Uhr muss eingestellt sein.
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Einstellung und Einstellungsdetails Bezugsseite
Anzeigeobjekte
Nachtabsenkung Nachteinstellungen einstellen. 40
*Wahlen Sie "Ja", um die Einstellung zu aktivieren und "Nein" um
sie zu deaktivieren. Der Temperaturbereich und die Start/Stopp
Zeit kann eingestellt werden.
* Uhr muss eingestellt sein.

Filterinformationen Filtestatus kontrollieren. 48
*Das Filterzeichen kann zurlickgesetzt werden.
Storungsinformation |Fehlerinformationen bei aufgetretenen Fehlern kontrollieren. 50

*Fehlercode, Fehlerquelle, Kiihimitteladresse, Anlagemodell, Her-
stellernummer, Kontaktinformationen (Telefonnummer des Liefe-
ranten) kdnnen angezeigt werden.

*Anlagenmodell, Herstellernummer und Kontaktinformationen mus-
sen registriert werden, bevor sie angezeigt werden kénnen.

Wartung Manueller [Einstellen des Fliigelwinkels fiir jeden Fliigel in eine feste Position. 42
Vane
Grundeinstellung | Uhr Einstellen der aktuellen Zeit. 23
Hauptdisplay | Zwischen "Komplett"- und "Einfach"-Modus der Anzeige wech- 44
seln.
*Werkseinstellung ist "Komplett"
Kontrast |Bildschirmkontrast einstellen. 45
Sprachauswahl | Gewiinschte Sprache auswahlen. 46

Einschrankungen der Nebenfernsteuerung

rfﬁ;ug)f’. Hauptmeni 1/3 Folgende Einstellungen kénnen nicht mit
T der Nebenfernsteuerung ausgefiihrt werden.

Fiihren Sie diese Einstellungen mit der

Hauptfernsteuerung aus. In der obersten

»Vane-Louver- Liftung (Lossnay)
Hohe Leistung

Timer
Wochentimer Zeile der Hauptfernsteuerung wird "Haupt”
AG Leiselauf angezeigt.

Hauptdisplay: O Timer

A AVETT W N 4 Seite P (Ein/Aus-Timer, Ausschalt-Timer)

*Wochentimer
*AG Leiselauf
*Energiesparbetrieb
(Auto Zuriick, Zeitplan)
*Nachtabsenkung
*Wartung
(Manueller Vane)
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Navigation durch das Menu
.

Knopfbedienung

Hauptmenui aufrufen

Haupt Hauptmenii 1/3 . . o
» Vane-Louver- Liftung (Lossnay) Driicken Sie [MENUJ.
Hohe Leistung
Timer

Wochentimer i H
G Lo Das Hauptmenu erscheint.

Hauptdisplay: O

C_JC_JC _JC_J
F1

@ (v

Objektauswahl

hiptisi a1 ot mend ] driicken, um den Cursor nach unten zu
Vane-Louver-Luftung (Lossnay)
Mark Hohe Leistung bewegen.
arke ——» Timer N
Wochentimer driicken, um den Cursor nach oben zu
AG Leiselauf
Hauptdisplay: O bewegen'

--[:]:]

00 (o)

Navigation durch die Seiten

Haupt _ Hauptmeni __1/3— Seite [F3] driicken, um zur vorhergehenden Seite zu
Vane- Louver- Liftung (Lossnay)

Hohe Leistung wechseln.
Timer .. . .
Wochentimer dricken, um zur néchsten Seite zu

» AG Leiselauf
Hauptdisplay: &

COC ]l

FI F2 F3 F4 _

@@ (o)

wechseln.
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Einstellungen speichern

AuBengerét Leiselauf . ) B
Die Mit Don Fre Sam Son Gewiinschtes Objekt auswahlen und |JAUSWAHL
S RS driicken.
Eiste"menﬂ\/ Die Anzeige, um das ausgewahlte Objekt
. .
einzustellen erscheint.

| |

F1 F2 F3 F4 _
@0@® (o)

Hauptmenuanzeige verlassen
14:30 Fre Driicken Sie [ZURUCK], um das Hauptmenii

zu verlassen und zur Hauptanzeige zurlck zu

Raum 28°C =
Kiihlen Soll-Temp. Auto kehren.
% & 28c |&°

(| I | G |
4 o

F1I F2 F3 F
@@ (o

Wenn fiir 10 Minuten kein Knopf gedriickt wird, kehrt die Anzeige automatisch zur
Hauptanzeige zuriick. Nicht gespeicherte Einstellungen gehen dann verloren.

Anzeige nicht unterstutzter Funktionen

i Wenn der Benutzer eine Funktion wahlt, die von
s der entsprechenden Anlage nicht unterstutzt
Nicht unterstitzte Funktion wird, erscheint die links dargestellte Nachricht.

Zuriick: O

(| I | O |
4 o

®e© (o)
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Funktionseinstellung der Steuerung

Vane-LouversLuftung (Lossnay)

Knopfbedienung

Menu aufrufen

MEug (MR /3 Wahlen Sie "VanesLouversLuftung (Lossnay)"

» Vane-Louver: Liftung (Lossnay) vom Hauptmentii (siehe Seite 18) und driicken
Hohe Leistung

Timer : AUSWAHL]|.

Wochentimer
AG Leiselauf

Hauptdisplay: O

(I | I | S
F1 F4 _

@@ (o

Flugeleinstellung
e Driicken Sie [F1] oder [F2], um durch die
) Flugeleinstellung zu blattern: "AUTO," "Stufe 1,"
SWIng Aus Aus n nn "w nn " " H "
D@ X p— S.t.ufe 2, . Stl.er 3, "Stufe 4, .Stufe 5," und "Swing.
Wahlen Sie die gewlinschte Einstellung.
Auto

~o |Auto |~ =~ |Stufe 1 =~ | Stufe 2

--[:]:]

F2 -
. @ @ @ D\ Stufe 3 D\ Stufe 4 ‘:\ Stufe 5

(Beispielanzeige bei City Multi)

\\S Swing

Wahlen Sie "Swing", damit sich die Fligel
automatisch auf und ab bewegen.

Wenn Sie "Stufe 1" bis "Stufe 5" wahlen, werden
die Flugel in der gewahlten Position fixiert.

3
,';ga\._re . unter dem Sym_bol der FIiJ_geIe_i_nsteIIung
Raum 28°C = i Dieses Symbol erscheint, wenn gle Flugeluauf
Kihlen | Soll-Temp. i "Stufe 5" gestellt sind und der Liifter im Kihl- oder
Trockenmodus mit langsamer Geschwindigkeit
x| & 28°C Ko arbeitet (abhangig vom Modell).
Das Symbol erlischt in einer Stunde und die

Flugeleinstellung andert sich automatisch.
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Gittereinstellung
16:38 Fre Driicke Sie um die Gitterdrehung EIN und
A AUS zu schalten.
us Ein
l:\ <\,> %
Aus A Ein Ei
us in

[ ][ ][ ]-

PO (o)

(Beispielanzeige bei City Multi)

Ventilationseinstellung

14:38 Fre

Driicken Sie|F3|, um durch die
Lo Ventilationseinstellungen in der Reihenfolge
o5 "Aus" "Lo" und "Hoch" zu blattern.
d

* Nur einstellbar, wenn eine LOSSNAY Anlage
angeschlossen ist.

Aus Lo Hoch

[:][:]-:] e AU 5 | K

« Bei einigen Innenanlagen kann der Lifter mit bestimmten

F2 -
. @ @ @ Ventilationsanlagen gekoppelt sein.

(Beispielanzeige bei Mr. Slim)

Zum Hauptmeni zuriuckkehren
Faupt | Hauptmend 73 Driicken Sie , um zum Hauptmenu

» Vane- Louver-Liiftung (Lossnay) zuruck zu kehren.
Hohe Leistung
Timer
Wochentimer
AG Leiselauf

Hauptdisplay: O

Hoch
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Funktionseinstellung der Steuerung

B rerr——

I Funktionsbeschreibung

Im Hochleistungsbetrieb arbeiten die Anlagen mit hdherer Leistung als normal, um die Raumluft
schneller an die optimale Temperatur zu klimatisieren. Dieser Betriebsmodus dauert bis zu 30 Minuten,
danach oder wenn die voreingestellte Temperatur erreicht ist, was immer zuerst eintritt, kehrt die Anlage
in den normalen Betriebsmodus zurlick. Die Anlagen kehren in den normalen Betreibsmodus zurick,
wenn der Betriebsmodus oder die Luftergeschwindigkeit geandert wird.

Knopfbedienung

Haupt _ Hauptment  1/3 Wahlen Sie wéhrend des Kihl-, Heiz- oder

) \éz::'t:it;\t':;;ilﬂung (Lossnay) AUTO-Betriebs "Hohe Leistung" vom Hauptmeni
Timer (siehe Seite 18) und driicken [AUSWAHL|.
Wochentimer
AG Leiselauf

Hauptdisplay: O

EENE ()

F1 F2 F3 F4

"Hohe Leistung" ist nur bei Modellen verfiigbar, die
@ . diese Funktion unterstutzen.

2 Hohe Leistung Bewegen Sie den Cursor mit El oder auf

"Ja" und driicken |AUSWAHLV.

Hohe Leistung B/ Ja

Auswahl:

[ Varke > ]
C_JC_ ). .

FI F2 F3 F4

D@ (o
A 4

Hohe Leistung

Ein Bestatigungsbildschirm wird angezeigt.

Hohe Leistung Nein /NEl L. L. .
Navigation durch die Bildschirme

Hohe Leist:mg gewahit « Zuriick zum Hauptmendi ...................] MENU | Knopf
Hauptmend: * Zuriick zur vorhergehenden Anzeige .....{ZURUCK | Knopf
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Knopfbedienung

Haupt _ Hauptmend  3/3 Wahlen Sie "Grundeinstellungen" vom
et Hauptmenu (siehe Seite 18) und driicken
» Grundeinstellungen

Service AUSWAHL].

Hauptdisplay: O
Bevor folgende Einstellungen gemacht werden
kénnen muss die Uhr eingestellt werden.

e I ) *Ein/Aus-Timer

F1 F2 F3 F4 _ *Wochentimer

*AG Leiselauf
*Energiesparbetrieb
@ ‘ @ *Nachtabsenkung

2 Mend Grundeinstellungen 172 Bewegen Sie den Cursor mit[F1] oder auf
Haupt/Neb "Uhr" ¥
aupyNeben Uhr" und driicken |AUSWAHL|.

» Uh
Hauptdisplay
Kontrast
Displaydetails

Hauptmend:

EmE ]

F1 F2 F3 F4

@00 (o

3 e Bewegen Sie den Cursor mit[F1] oder [F2]zum

JJJd MM/ TT  hh: mm gewunéchten Eintrag, Jahr, Monat, Tag, Stunde,
01/ 01  12: 00 oder Minute.

Auswahl: v/ Erhéhen oder verringern Sie den Wert fur den
gewahlten Eintrag mit oder und driicken

IEEEEEEms ASVARLL

F1 F2 F3 Fa Ein Bestatigungsbildschirm wird angezeigt.

@ ‘ Navigation durch die Bildschirme
« Zuriick zum Hauptmend ................... MENU| Knopf

« Zuriick zur vorhergehenden Anzeige .... | ZURUCK | Knopf
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Funktionseinstellung der Steuerung

o o =

I Ein/Aus-Timer

Knopfbedienung

Haupt _ Hauptment _ 1/3 Wahlen Sie "Timer" vom Hauptment (siehe Seite
Vane-Louver-Liftung (Lossnay) 18) und drticken |JAUSWAHL|.
Hohe Leistung
» Timer
Wochentimer
AG Leiselauf

: : Der "Ein/Aus-Timer" funktioniert in folgenden
Hauptdisplay:
Fallen nicht: wenn der "Ein/Aus-Timer"
deaktiviert ist, wahrend eines Fehlers, wahrend

einer Uberpriifung (im Serwcemenu) wahrend
- - :] :] eines Testlaufs, wahrend einer Diagnose der

F4 2 Fernsteuerung, wenn die Uhr nicht eingestellt ist,

F2 F3
wahrend einer Funktionseinstellung, wenn das
@ . @ System zentralgesteuert wird (wenn EIN/AUS
Betrieb mit lokaler Steuerung gesperrt ist).

Timer Die aktuellen Einstellungen erscheinen.
» Ein/Aus-Timer  Ja
Ein 8:58 Aus 14:38 . . .
Wiederh. ~ Nein Bewegen Sie den Cursor auf "Ein/Aus-Timer "
Auto Aus Nein

Stopp in — min und driicken JAUSWAHL|.

Einstellmenu: v/

| .

F1 F2 F3 F4

0@ (o

Timar Die Anzeige, um den Timer einzustellen
» Ein/Aus-Timer Nein /NE1 erscheint.
Ein 8:58
Aus 14:30

Wiederh.  [NE/J
eeer ° Wahlen Sie den gewunschten MenUpunkt des

"Ein/Aus-Timer" mit [F1] oder [F2], "Ein", "Aus"
oder "Wiederh."

--[:]:]

00 (o)
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Timer

4 Ein/Aus-Timer [NEYN/ Ja
Ein 14:30

» Aus
Wiederh. Nein /NEY

Auswahl: v/

C_JC_ .

4 o

Andern Sie die Einstellung mitoder .
« Ein/Aus-Timer: Nein (deaktiviert)/Ja (aktiviert)
« Ein: Betriebsstartzeit
(einstellbar in 5-Minuten Schritte)
* Knopf driicken und gedruckt halten, um die
Ziffern schnell zu &ndern.
* Aus: Betriebsstoppzeit
(einstellbar in 5-Minuten Schritte)
* Knopf driicken und gedriickt halten, um die

Ziffern schnell zu &ndern.
» Wiederh.: Nein (einmalig)/Ja (wiederholend)

®© (o

Timer Driicken Sie [AUSWAHL|, um die Einstellungen
Ein/Aus-Timer [INE/ Ja ZUu speichern_
Ein 14:38
» Aus
Wiederh. R/ Ja

Auswahl: v/

(D | N | B |

F1 F2 F3 F4 _
OIOX
-

O,

Ein Bestatigungsbildschirm wird angezeigt.

Timer
Ein/Aus-Timer [NE/ Ja
Ein 14:38

» Aus
Wiederh. B/ Ja

Navigation durch die Bildschirme
* Zurlick zum Hauptmenu ................... MENU| Knopf
* Zurlick zur vorhergehenden Anzeige .....| ZURUCK | Knopf

Einstellungen gespeichert
Hauptmenii:EE]

= 14:38 Fre @ erscheint auf der Hauptanzeige im "Komplett"
@ Modus, wenn der "Ein/Aus-Timer" aktiviert ist.
Raum 28¢c =

Kihlen | Soll-Temp. Auto

£ |8 28c &
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Funktionseinstellung der Steuerung

o o =

I Ausschalt-Timer

Knopfbedienung
| B R R RN RN R RRRERRRRERRRERRRRRRRRRRRRRRRRRERRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRERRRNNN,]
Timer Offnen Sie den Bildschirms fiir die Timer Einstellung.
Ein/Aus-Timer  Ja (siehe Seite 24)
Ein 08:50 Aus 14:38
Wiederh. Nein . . .
» Auto Aus Nein Wahlen Sie "Auto Aus" und driicken |AUSWAHL].
Stopp in --- min
Einstellmenii: v/ Der "Ausschalt-Timer" funktioniert in
folgenden Féllen nicht: wenn der "Ausschalt-

Timer" deaktiviert ist, wahrend eines Fehlers,

- - :] :] wiahrend einer Uberpriifung (im Servicementl),
wahrend eines Testlaufs, wahrend einer Diagnose
F4 o der Fernsteuerung, wenn die Uhr nicht eingestellt

ist, wahrend einer Funktionseinstellung, wenn
@ . das System zentralgesteuert wird (wenn EIN/AUS
Betrieb mit lokaler Steuerung verboten ist).

» Ausschalt-Timer Nein/NB]

2 Ausschalt-Timer Die aktuellen Einstellungen erscheinen.
Stopp in min

Bewegen Sie den Cursor mit oder auf
"Ausschalt-Timer" oder "Stopp in --- min".

Auswahl: v/
< Marke »

| .

F1 F2 F3 F4

@O0 (o

3 FET—— Andern Sie die Einstellung mit [F3] oder [F4]

Ausschalt-Timer Nein/NE]
» Stopp in min
* Ausschalt-Timer: Nein (deaktiviert)/Ja (aktiviert)

« Stopp in --- min: Zeiteinstellung (Der Bereich

Auwahl:\/ A — kann in 10-Minuten Schritten
SV ERE ATz T zwischen 30 und 240 Minuten

:][:]-- eingestellt werden).

OO (o)
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Ausschalt-Timer
Ausschalt-Timer Nein/NEl
» Stopp in min

Auswahl: v/
¥V Marke A

Ausschalt-Timer

Ausschalt-Timer Nein/BE]
» Stopp in min

Einstellungen gespeichert
Hauptmenu:

Driicken Sie |JAUSWAHL|, um die Einstellungen

zu speichern.

Ein Bestatigungsbildschirm wird angezeigt.

Navigation durch die Bildschirme

« Zuriick zum Hauptmenti ................... MENU| Knopf
« Zuriick zur vorhergehenden Anzeige .... | ZURUCK | Knopf
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Funktionseinstellung der Steuerung

B ——

Knopfbedienung
Haupt ~ Hauptmeni 1/3
VaneLouver- Liiftung (Lossnay)
Hohe Leistung
Timer
» Wochentimer
AG Leiselauf

Hauptdisplay: O
¥ Marke A

IIIIIIII[:::]E:::

P00 (o)

Wahlen Sie "Wochentimer" vom Hauptmeni

(siehe Seite 18) und driicken |AUSWAHL].

Der "Wochentimer" funktioniert in folgenden Féllen
nicht: wenn der "Ein/Aus-Timer" aktiviert ist, wenn

der "Wochentimer" deaktiviert ist, wéhrend eines
Fehlers, wahrend einer Uberprufung (im Servicement),
wahrend eines Testlaufs, wahrend einer Diagnose

der Fernsteuerung, wenn die Uhr nicht eingestellt ist,
wahrend einer Funktionseinstellung, wenn das System
zentralgesteuert wird (wenn EIN/AUS Betrieb mit lokaler
Steuerung verboten ist).

Wochentimer  1/2
il Die Mit Don Fre Sam Son
Nr I == = =0
R == = =0
§ === == =0
A === === =(O
Einstellment: v/
4 Tag P
FI F2 F3 F4

®0@ (o

Die aktuellen Einstellungen erscheinen.

Driicken Sie oder , um die Einstellungen
fur jeden Tag der Woche aufzurufen.

Driicken Sie , um die Voreinstellung 5 bis 8
aufzurufen.

Driicken Sie [AUSWAHL|, um die

Einstellungsanzeige aufzurufen.

3 Wochentimer

Wochentimer Nein /EE]

Auswahl: v/

[ larke > |
:][:]--

900 (o

28

Die Anzeige, um die Wochenzeitschaltuhr zu
aktivieren (Ja) oder deaktivieren (Nein) erscheint.

Um die Einstellungen zu aktivieren, bewegen
Sie den Cursor mit[F3]oder [F4] auf "Ja" und

driicken [AUSWAHL|.



4

Wochentimer ___1/2
Mon Die Mit Don Fre Sam Son
N | == == =0
B === === =
3 -
4 -
Eingabemenii: v/

C | | |mmm

F1 F2 F3 F4
@@

_— __°C

Die Anzeige fur die Einstellung der
Wochenzeitschaltuhr erscheint und die aktuellen
Einstellungen werden angezeigt.

Bis zu acht Betriebszeiten kdnnen pro Tag
eingestellt werden.

Bewegen Sie den Cursor mit oder auf den
gewunschten Wochentag und driicken .

(Es kénnen mehrere Tage gewahlt werden.)

Driicken Sie [AUSWAHL|.

5

Wochentimer  1/2
Don
Nr. 1 23:35 Ein EEC
R == == =
§ === == =0
A === === =(§
Auswahl: v/

F1 F2 F3 F4

@0@ (o
b 4

Wochentimer
Don

Einstellungen gespeichert
Tag wahlen: v/

Es wird der Bildschirm flir die Voreinstellung angezeigt.

Driicken Sie, um den Cursor zur

gewlinschten Nummer zu bewegen.

Bewegen Sie den Cursor auf Zeit, EIN/AUS oder

Temperatur mit .

Andern Sie die Einstellungen mitoder .

« Zeit: einstellbar in 5-Minuten Schritte

* Knopf driicken und gedrickt halten, um die
Ziffern schnell zu &ndern.

+ EIN/AUS

» Temperatur: Der einstellbare Bereich der
Temperatur hangt von den
angeschlossenen Innenanlagen ab.

Dricken Sie , um die Einstellungen

zu speichern.

Ein Bestatigungsbildschirm wird angezeigt.

Navigation durch die Bildschirme
» Zuriick zur Anderung der Einstellung/Wochentag

AUSWAHL | Knopf
...LMENU] Knopf

ZURUCK| Knopf

14:38 Fre
ey
Raum 28°c =
Kihlen Soll-Temp. Auto

2 (¥ 28c &

G@ erscheint auf der Hauptanzeige im "Komplett"

Modus, wenn die Einstellung fir den aktuellen Tag
im "Wochentimer" existiert.

Dieses Symbol erscheint nicht, wenn der "Ein/
Aus-Timer" aktiviert ist.
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Funktionseinstellung der Steuerung

B o ——

I Funktionsbeschreibung

Diese Funktion ermdglicht dem Benutzer die Einstellung der Zeitabschnitte, bei denen ein leiser Betrieb
der Aussenanlage Vorrang vor der Temperatursteuerung hat. Start- und Stoppzeiten fiir jeden Tag der
Woche fiir den Flistermodus einstellen. Wahlen Sie den gewtlinschten Fllstermodus "Mittel" und "Leise".

Knopfbedienung
| B R R RN RN R RRRERRRRERRRERRRRRRRRRRRRRRRRRERRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRERRRNNN,]
1 Haupt  Hauptmend  1/3 Wahlen Sie "AG Leiselauf" im Hauptmenu (siehe
Vane-Louver-Liftung (Lossnay) i - _ .
EErAE e Seite 18) und driicken |JAUSWAHL
Timer
Wochentimer
» AG Leiselauf

Hauptdisplay: O

EENE ()

F1 F2 F3 F4

= Die Funktion "AG Leiselauf" ist nur bei Modellen
@ . @ verfugbar, die diese Funktion unterstitzen.

2 AuBengerat Leiselauf Die aktuellen Einstellungen erscheinen.

Die Mit Don Fre Sam Son

Start St Lei
N Driicken Sie oder, um die Einstellungen

fur jeden Tag der Woche aufzurufen.

Einstellmen: v/ - ; ;
'5 ee"“ Driicken Sie [AUSWAHL/|, um die
Einstellungsanzeige aufzurufen.
B ()

F1 F2 F3 F4

0@ (o

3 AuBengerat Leiselauf Die Anzeige, um den Flistermodus zu aktivieren

(Ja) oder deaktivieren (Nein) erscheint.

AG Leiselauf Nein /HE]

Um die Einstellungen zu aktivieren, bewegen

Auswahl: v Sie den Cursor mit [F3] oder [F4] auf "Ja" und
drucken |JAUSWAHL.

C_JC_ ).

FI F2 F3 F4

@00 (o
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AuRengerat Leiselauf
Mon Die Mit Don Fre Sam Son

Start Stopp Leise

e L]

Auswahl: v/
4 Tag M

C | | |mmm

F1 F2 F3 F4
®00@

Der Einstellungsbildschirm fir den AG Leiselauf
erscheint.

Um die Einstellung einzugeben oder zu andern,

bewegen Sie den Cursor mit oder auf
den gewilinschten Wochentag und driicken Sie

die Taste , um ihn auszuwahlen. (Es kdnnen
mehrere Tage gewahlt werden.)

Driicken Sie |JAUSWAHL|.

5

AuRengerat Leiselauf
Sam
Start Stopp Leise
- 2320 anl
Auswahl: v/

F1 F2 F3 F4 _

®0@ (o
b 4

AufRengerat Leiselauf
Sam

Einstellungen gespeichert
Tag wéhlen: v/

Der Einstellungsbildschirm erscheint.

Bewegen Sie den Cursor mit oder zum

gewulnschten Eintrag, Startzeit, Stoppzeit. oder

Flisterpegel.

Andern Sie die Einstellungen mitoder.

- Start/Stopp zeit: einstellbar in 5-Minuten Schritte
* Knopf dricken und gedruckt halten, um die

Ziffern schnell zu &ndern.
« Flisterpegel: Normal, Mittel, Leise

Leise

T |
Driicken Sie |JAUSWAHL|, um die Einstellungen

zu speichern. Ein Bestatigungsbildschirm wird
angezeigt.

Normal gl | Mittel d

Navigation durch die Bildschirme
« Zuriick zur Anderung der Einstellung/

Wochentag gehen ........cccccooviveenne AUSWAHL | Knopf
* Zurlick zum Hauptmenu .................... MENU| Knopf

* Zuriick zur vorhergehenden Anzeige ...... ZURUCK [Knopf

. 14:38 Fre
iy
Raum 28°C =
Kuhlen | Soll-Temp. Auto

2% (¥ 28c [Se

erscheint auf der Hauptanzeige im "Komplett"

Modus, wahrend des AufRengerat Leiselauf.
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Funktionseinstellung der Steuerung

B e ——

I Einschrankung des Temperaturbereiches einstellen

Knopfbedienung
1 Haupt  Hauptmend _ 2/3 Wahlen Sie "Nicht zuladssig" vom Hauptmenii
» Nicht zulassi i i 0
E'ncergiZ::::;gn (siehe Seite 18) und driicken |JAUSWAHL.
Nachtabsenkung

Filterinformation
Stérungsinformation

Hauptdisplay: O

| [

F1 F2 F3 F4 _
@@ (v

2 Einschrénkungen 172 Die aktuellen Einstellungen erscheinen.

» Temp.-Bereich Ja
KuhleTrock 25°C - 28C
Heizen 20T - 25C Bewegen Sie den Cursor mit oder auf

Aut 22C - 28C
e "Temp.-Bereich" und driicken [AUSWAHL].

Einstellment: v/

| |

F1 F2 F3 F4 _
@@ (o)

3 Temp.-Bereich Die Anzeige, um den Temperaturbereich
» Temp.-Bereich Nein /KEW ; ;
Kol Trodk 250~ 28T einzustellen erscheint.

Heizen 28C - 25C
Auto UC - 26T
Bewegen Sie den Cursor mit zum

gewlinschten Menupunkt, "Temp.-Bereich",

"KuhleTrock", "Heizen" oder "Auto".

Auswahl: v/

(| |

F1 F2 F3 F4 _

®© (o
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Andern Sie die Einstellungen mitoder.
4 » Temp.-Bereich: Nein (uneingeschrankt) oder
Ja (eingeschrankt)
« Kiihl*Trock: Oberes und unteres Temperaturlimit

Temp.-Bereich

Temp.-Bereich Nein /NEW
» Kiihl-Trock FEC - 28T
Heizen 286C - 25T
Auto UC - 26T

« Heizen: Oberes und unteres Temperaturlimit
* Auto: Oberes und unteres Temperaturlimit
C_JC ). e Temperatureinstellungsbereiche
F1 F2 F3 F4 . Modus Unterers Limit | Oberes Limit
. 19 ~ 30°C 30 ~19°C
@ . @ Kuhl-Trock | 57 _g7oF) | (87 ~ 67°F)
. 17 ~ 28°C 28 ~17°C
Heizen (63 ~ 83°F) (83 ~ 63°F)
Temp.-Bereich Auto 19 ~ 28°C 28 ~ 19°C
Temp.-Bereich Nein / NEW (67 ~ 83°F) (83 ~ 67°F)
KuhleTrock 25C - 28T
Heizen 2T - 25C * Die einstellbare Temperatur variiert je nach angeschlos-
Auto 24C - 26T senem Modell.
Einstellungen gespeichert
Hauptmenu: ]

Driicken Sie [AUSWAHL/|, um die Einstellungen

zu speichern.

Ein Bestatigungsbildschirm wird angezeigt.

Navigation durch die Bildschirme
* Zurlick zum Hauptmenu .................... MENU| Knopf
* Zuriick zur vorhergehenden Anzeige ...... ZURUCK | Knopf

14:38 Fre &I erscheint auf der Hauptanzeige im

"Komplett" Modus, wenn der Temperaturbereich
Raum 28°C =
Soll-Temp. Auto

ﬂ“ 28c |%°

eingeschrankt ist.
KUhIen
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Funktionseinstellung der Steuerung

B e ——

I Betriebssperrfunktion

Um die Betriebssperrfunktion zu aktivieren, muss der
Menupunkt "Bedien. gesperrt" auf "Ja" gestellt sein.

Knopfbedienung

1

Offnen Sie den Bildschirms fiir die
Einschrankungen Einstellung. (siehe Seite 32)

Einschréankungen  2/2
» Bedien. gesperrt_ Nein

Ein/Aus Modus EIJIRIE e}

Vane

Bewegen Sie den Cursor auf "Bedien. gesperrt"

und driicken [AUSWAHL].
(| | na.

F1 F2 F3 F4 _
@@ (v

2

Die Anzeige, um die Einstellungen fiir die
Betriebssperrfunktion vorzunehmen erscheint.

Einschréankungen
» Bedien. gesperrt Nein /NEW

Ein/Aus  —/[cTX3een
Modus ¥ Gesperrt| . .
Soll-Temp. /[T Bewegen Sie den Cursor mit oder zum
Vane B Gesperrt} .. .. " K
EET gewtinschten MenUpunkt, "Bedien. gesperrt,

"Ein/Aus", "Modus", "Soll-Temp." oder "Vane".
e Andern Sie die Einstellungen mit [F3] oder [F4]

F1 F2 F3 F4 _  .Bedien. gesperrt: Nein (deaktiviert)/Ja (aktiviert)
©@
D 4

« Ein/Aus: Ein/Aus Betrieb
» Modus: Betriebsmoduseinstellung
Einschrankungen
» Bedien. gesperrt Ja

Il_ll / lIGeSperrtll
« Soll-Temp.: Einst. d. voreingest. Temp.
+ Vane: Flugeleinstellung
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Soll-Temp.

Einstellungen gespeichert

Driicken Sie JAUSWAHL|, um die Einstellungen

zu speichern.
Ein Bestatigungsbildschirm wird angezeigt.

Hauptmenii: [l

Navigation durch die Bildschirme

* Zuriick zum Hauptmendi .................... MENU| Knopf
* Zurlick zur vorhergehenden Anzeige ...... ZURUCK | Knopf




i 14:38 Fre &] erscheint auf der Hauptanzeige im "Komplett" .

) Modus, wenn die Betriebssperrfunktion aktiviert ist.
Raum 28 =

Kihlen Soll-Temp. Auto | Bedienungsanleitungen fiir gesperrte Funktionen

B |8 28°C & o | werden unterdriickt.

(Wenn "Soll-Temp." gesperrt ist)
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Funktionseinstellung der Steuerung

B e ——-

I Automatische Ruickstellung auf die voreingestellte Temperatur.

Knopfbedienung
Haupt  Hauptmenu  2/3 Wahlen Sie "Energie sparen” vom Hauptmenu
Nicht zuléssig (siehe Seite 18) und driicken JAUSWAHL|.
» Energie sparen
Nachtabsenkung

Filterinformation
Stoérungsinformation

Hauptdisplay: O

| [

F1 F2 F3 F4 _
@0@ (o)

Energiesparbetrieb Die aktuellen Einstellungen erscheinen.
» Auto Zurtick Ja
Kuhlen: 68 min 38°C
ZHteilzeﬂi 68 mir;\-l 25C Bewegen Sie den Cursor mit oder auf
eltplan ein . .
Mon Die Mit Don Fre Sam Son "Auto Zurlick" und driicken |AUSWAHL|.
Einstellmeni:

F1 F2 F3 F4 _
®00® (v

Auto Zurtick Die Anzeige, um die Einstellungen fur die
»Auto Zurtick Nein /KE] automatische Ruckstellung vorzunehmen
Kuhlen: Nach 68 min
zuriick zu 38°C erscheint.

Heizen: Nach 68 min
zuriick zu25C

Bewegen Sie den Cursor mit[F1] oder [F2] zum
gewunschten Menupunkt, "Auto Zuriick, "Kihlen"

EENEN L] oder"Heizen".

F1 F2 F3 F4 _

®O© (o)
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4 Andern Sie die Einstellungen mit oder.

Auto Zuriick
Auto Zuriick Nein / [NEll
»Kiihlen: Nach @ min
zuriick zu 38°C
Heizen: Nach 68 min
zuriick zu 25°C
Auswahl: v/

C_JC_ ). s

F1 F2 F3 F4
-

+ Auto Zurilck: Nein (deaktiviert)/Ja (aktiviert)

+ Kihlen: Der Zeiteinstellbereich kann in
10-Minuten Schritten zwischen 30 und
120 Minuten eingestellt werden.
Der Temperatureinstellbereich ist 19 bis
30°C (67 bis 87°F).

+ Heizen: Der Zeiteinstellbereich kann in
10-Minuten Schritten zwischen 30 und
120 Minuten eingestellt werden.
Der Temperatureinstellbereich ist 17 bis
28°C (63 bis 83°F).

_Auto Zuriick Driicken Sie [AUSWAHL/|, um die Einstellungen
e g?c zu speichern. "Kihlen" beinhaltet den Modus
Heizen: 68 min. 25C "Trocken" und "Auto Kilen", "Heizen" beinhaltet

den Modus "Auto Heizen".
Die Anzeige, um das ausgewahlte Objekt
einzustellen erscheint.

Anderungen gespeichert
Hauptmenii:[E

Navigation durch die Bildschirme

* Zuriick zum Hauptmenii .................... MENU | Knopf
* Zuriick zur vorhergehenden Anzeige ...... ZURUCK [Knopf

Die oben genannten Einstellungen funktionieren nicht, wenn der Temperaturbereich
eingeschrankt ist und wenn das System zentralgesteuert ist (wenn die "Temp.-Bereich"
Einstellung mit lokaler Steuerung gesperrt ist).

<Beispielabbildungen fiir aktivierte "Auto Zuriick" Funktion>

Beispiel: "Soll-Temp." auf 24°C (75°F) verringern. 60 Minuten spater springt die "Soll-Temp." wieder zurlick auf 28°C (83°F).

14:38 Fre 14:38 Fre| 60 15:38 Fre
Minuten
spater
Kuhlen Soll-Temp. Auto Kuhlen | Soll-Temp. Auto Kuhlen Soll-Temp. Auto
% | 28c |%° % | ¢ |&- % | 28c |%-

"Soll-Temp." wurde vom
Bediener von 28°C (83°F) auf
24°C (75°F) geéndert.

60 Minuten spater springt die
"Soll-Temp." wieder automatisch
zurlick auf 28°C (83°F).
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Funktionseinstellung der Steuerung

B e ——

I Zeitplan fur Energiesparbetrieb einstellen

Knopfbedienung
1 Energiesparbotiioh Offnen Sie den Bildschirm "Energiesparbetrieb”.
Auto Zuriick Ja i i
Kiihlen: 68 min. 38°C (siehe Seite 36)

Heizen: 68 min. 25C
» Zeitplan Nein

Mon Die Mit Don Fre Sam Son Bewegen Sie den Cursor auf "Zeitplan" und
Einstellment: ..
driicken |JAUSWAHL]|.
s ()

F1 F2 F3 F4 _
®0@ (v

Energiesparbetrieb Die Anzeige, um den Zeitplaner einzustellen
2 PielitBen b San Sor; erscheint.
i
: S . :32 Driicken Sie oder| F2|, um die Einstellungen
fur jeden Tag der Woche aufzurufen.

Driicken Sie [AUSWAHL|, um die
s (] Einstellungsanzeige aufzurufen.

F1 F2 F3 F4 _
@@ (v

Energiesparbetrieb Die Anzeige, um den Zeitplan fir den
Energiesparbetrieb zu aktivieren (Ja) oder
deaktivieren (Nein) erscheint.

Energiesparbetrieb Nein /EE]

auswanl Wahlen Sie mitoder "Nein" oder "Ja".
Driicken Sie |JAUSWAHL|, um die
C_ s e Einstellungsanzeige Wochentag dndern

Fi F2 F3 F4 o aufzurufen.

®0@
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Energiesparbetrieb Die Auswahlanzeige "Wochentag andern"
4 M?\l"rﬁie '\ﬂi_‘:_D_O" Fre Sam 3_0_"% erscheint.
g e Bis zu vier Betriebszeiten kdnnen pro Tag
4 === = === =0 eingestellt werden.
Eingabe: Bewegen Sie den Cursor mit oder [F2]auf

den gewinschten Wochentag und dricken .
1 | s (Es kdnnen mehrere Tage gewahlt werden.)
F4 =  Driicken Sie [AUSWAHL], um die

F1 F2 F3
@ ‘ @ Betriebszeiteneinstellung aufzurufen.

Energiesparbetrieb Der Einstellungsbildschirm erscheint.
5 Nr!\qon T — Driicken Sie| F1], um den Cursor zur
2 14:80 - 8% gewiinschten Nummer zu bewegen.
e e ks Bewegen Sie den Cursor mit[F2]zur gewiinschten
Auswahl:v/ Stelle, Startzeit, Stoppzeit und Energiesparrate (in
dieser Reihenfolge von links nach rechts).

Andern Sie die Einstellungen mit|F3|oder| F4|.
I O I g

F1 F2 F3 Fa « Start/Stopp zeit: einstellbar in 5-Minuten Schritte

* Knopf driicken und gedriickt halten, um die
@ ‘ @ Ziffern schnell zu andern.

+ Energiesparrate: Der Einstellbereich ist 0% und

. 4 50 bis 90% in 10%-Schritten.
Energiesparbetrieh Driicken Sie |JAUSWAHL|, um die Einstellungen
Mon zu speichern.

Ein Bestatigungsbildschirm wird angezeigt.

Anderungen gespeichert
Tag wahlen: v/ Je niedriger der Wert, desto héher der Energiespareffekt.

. 14:38 Fre @ erscheint auf der Hauptanzeige im
'\Q) "Komplett" Modus, wenn die Anlage im
Raum 28°c = Energiesparmodus betrieben wird.
Kuhlen | Soll-Temp. Auto Navigation durch die Bildschirme
3 o * Zuriick zur Anderung der Einstellung/Wochentag
X |8 28 c |&8° GENEN e RUSWAHL] Knopf
* Zurlick zum Hauptmenu .................... MENU| Knopf
* Zurlick zur vorhergehenden Anzeige ...... ZURUCK] Knopf
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Funktionseinstellung der Steuerung

.

I Funktionsbeschreibung

Diese Steuerung startet den Heizbetrieb, wenn die Steuerungsgruppe abgeschaltet ist und die
Raumtemperatur unter das voreingestellte untere Temperaturlimit fallt. Ebenfalls startet diese
Steuerung den Kiihlbetrieb, wenn die Steuerungsgruppe abgeschaltet ist und die Raumtemperatur Gber
das voreingestellte obere Temperaturlimit steigt.

Die Nachteinstellung ist nicht verfiibar, wenn die Betriebs- und Temperatureinstellung von der
Fernsteuerung ausgefuhrt wird.

Wenn die Raumtemperatur vom Ansaugtemperatursensor des Klimagerats gemessen wird, wird die
Temperatur unter Umstanden nicht korrekt angezeigt, falls das Klimagerat inaktiv und die Luft nicht
frisch ist. In diesem Fall wechseln Sie auf einen Fernsensor (PAC-SE40TSA/PAC-SE41TS-E) oder
einen ferngesteuerten Sensor.

Knopfbedienung
1 Haupt  Hauptmend  2/3 Wahlen Sie "Nachtabsenkung" im Hauptment
Nicht zul&ssi i i U
Elncergiz::;::gn (siehe Seite 18) und driicken |AUSWAHL{.

» Nachtabsenkung
Filterinformation
Stoérungsinformation

Hauptdisplay: O

(| |aaaas

F1 F2 F3 F4 _
@@ (o)

Nachtabsenkung Ja
Temp.-Bereich 12°C - 28 C

Start 23:00 Dricken Sie [AUSWAHL|, um die

Stopp 5:00 . N
Einstellungsanzeige aufzurufen.

2 Nachiabsenkang Die aktuellen Einstellungen erscheinen.

Einstellment: v/

C JC _JC _JC ]
F4 _

F1 F2 F3
0@ (v)
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3 Nachtabsenkung Bewegen Sie den Cursor mit oder zum
Nachtabsenkung Nein /I 0 0 i
}T:nﬁp_?BZf;Cﬁnﬂzgce'[‘ 2 gewlinschten Menupunkt, Nachtabsenkung Nein
gtggp 22_:88 (deakitviert)/Ja (aktiviert), Temp.-Bereich, Startzeit
; oder Stoppzeit.
Andern Sie die Einstellungen mit oder.
» Temp.-Bereich: Das untere Temperaturlimit
e (fiir Heizbetrieb) und das ober

F4 o Temperaturlimit (fir Kiihlbetrieb)

F1 F2 F3
kdénnen hier eingestellt werden.
@ . Der Temperaturunterschied
zwischen unterem und oberem
Limit muss 4°C (8°F) oder
b 4 mehr betragen. Der einstellbare

Nachtabsenkung Temperaturbereich variiert

» Nachtabsenkung Nein /REN
Temp.-Bereich 12C - 28°C

je nach angeschlossenen

Start 23:00
Stopp 5:00 Innenanlagen.
aadernoen gespeichert « Start/Stopp zeit: einstellbar in 5-Minuten Schritte

Hauptmenui: E]

* Knopf driicken und gedruckt halten, um die
Ziffern schnell zu andern.

Driicken Sie |JAUSWAHL|, um die Einstellungen

zu speichern.
Ein Bestatigungsbildschirm wird angezeigt.

Navigation durch die Bildschirme

* Zuriick zum Hauptmendi .................... MENU| Knopf
* Zuriick zur vorhergehenden Anzeige ...... ZURUCK [Knopf

14:38 Fre @ erscheint auf der Hauptanzeige im "Komplett"

P
e

@ Modus, wenn die Nachteinstellung aktiviert ist.
Raum 28¢c =
Kihlen | Soll-Temp. Auto Die Nachteinstellung funktioniert in folgenden

Féllen nicht: wenn die Anlage in Betrieb ist, wenn

# &t 28°C 8 © die Nachteinstellung deaktiviert ist, wahrend eines

= Fehlers, wahrend einer Uberprifung (im Servicement),
wahrend eines Testlaufs, wahrend einer Diagnose
der Fernsteuerung, wenn die Uhr nicht eingestellt ist,
wahrend einer Funktionseinstellung, wenn das System
zentralgesteuert wird (wenn EIN/AUS Betrieb oder
Temperatureinstellung mit lokaler Steuerung verboten ist).
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Funktionseinstellung der Steuerung

. Manueller Vane w @

Knopfbedienung
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEENEEEEEEEEENEEEEEEENEEEENENEEEENEEEEEEEEEEEEEEEEEEEESR
1 Haupt  Hauptmend  3/3 Wahlen Sie "Wartung" im Hauptmenii (siehe
> Wart i ¥
giqlég?nsteuungen Seite 18) und driicken JAUSWAHL|.
ervice

Hauptdisplay: O
V Marke A

--[:]:]

P00 (o)

Wartungsmenti Wahlen Sie mit oder "Manueller Vane"
Filter-Lift-Blende und driicken |AUSWAHL]|.
» Manueller Vane
Hauptmenti: &

e (]
F1 F2 F3

900 (o

Manueller Ausblaswinkel Bewegen Sie mit den Cursor auf "Ref.-
» Ref-Adresse Il Adresse" oder "Gerate-Nr.".
Gerate-Nr.  1/2/3/4

Wahlen Sie mit [F2] oder [F3] die
Kuhlmitteladresse(Ref.-Adresse) und

Tase Gerét identifizieren

42

Eingabemenii:

F1I F2 F3 F4 _

®0@

Anlagenummer(Gerate-Nr.) fir die Anlagen aus,
dessen Fligel(Vanes) Sie einstellen mochten
und dricken .

* Ref.-Adresse: Kihimitteladresse

» Gerate-Nr.: 1, 2, 3, 4

Driicken Sie , um die Anlage zu bestatigen.

O,

Die linke Abbildung ist eine Beispielanzeige von Mr. Slim. Bei
City Multi Anlagen wird "M-NET-Adresse" angezeigt anstatt
"Ref.-Adresse" und die "Geréate-Nr." wird nicht angezeigt.




I Manuelier Ausblaswinkel Die aktuelle Flugeleinstellung erscheint.
Q. [ -=
4 2 Wahlen Sie die gewiinschten Ausgange von 1
= bis 4 mit [F1] oder [F2]
—A [V Winkel A | *Auslass: "1,""2,""3," "4," und "1, 2, 3, 4, (alle Ausgénge)"

N D D e Driicken Sie [F3] oder[F4], um durch die

F4 o Optionen zu blattern, in folgender Reihenfolge

F1 F2 F3
@ ‘ "Kein Setting", "Stufe 1," "Stufe 2," "Stufe 3,"
"Stufe 4," und "Stufe 5."
D 4

Wahlen Sie die gewlinschte Einstellung.
m Fligeleinstellung

Manueller Ausblaswinkel

— ~ —

Einstellen W | Kein Setting Stufe 1 N | Stufe 2

= Stufe3 |= Stufe4 |=— Stufe 5

— Alle Ausgénge

Dricken Sie , um die Einstellungen
zu speichern.

Ein Bildschirm zeigt an,dass die
Einstellinformationen Gbertragen wurden.

Die Einstellungen werden fur den ausgewahlten
Ausgang ausgefiihrt.

Die Anzeige kehrt nach beendeter Ubertragung
automatisch zur oben gezeigten Anzeige (Stufe
4) zurlck.

Die Einstellungen fir die anderen Ausgange
werden nach dem selben Ablauf durchgefuhrt.

Wenn alle Ausgénge ausgewahlt wurden,
erscheint, —— wenn die Anlage das
nachste mal in Betrieb genomen wird.

Navigation durch die Bildschirme
« Zuriick zum Hauptmendi .................... MENU| Knopf
* Zurlick zur vorhergehenden Anzeige ...... ZURUCK [Knopf
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Funktionseinstellung der Steuerung
.

Knopfbedienung

Haupt _ Hauptmend  3/3 Wahlen Sie "Grundeinstellungen" vom
praii Hauptmen (siehe Seite 18) und driicken
» Grundeinstellungen

Service AUSWAHL|.

Hauptdisplay: O

(| |

F1 F2 F3 F4 _

D00 (o)

2 Mend Grundeinstellungen 1/2 Bewegen Sie den Cursor mit oder auf

Uﬁupt/Neben "Hauptdisplay" und driicken |JAUSWAHL|.
-
» Hauptdisplay
Kontrast
Displaydetails
Hauptmend:

(| |

F1I F2 F3 F4 _

®0@ (o

Hauptdisplay Waéhlen Sie mit oder "Komplett" oder
"Einfach" (siehe Seite 8) und driicken [AUSWAHL]|.

Komplett [SiF1el]

Ein Bestatigungsbildschirm wird angezeigt.

Auswahl: «/

:][:]--

F2 L - )
= Navigation durch die Bildschirme
‘ @ ‘ « Zuriick zum Hauptmendi .................... MENU| Knopf
* Zurlick zur vorhergehenden Anzeige ...... ZURUCK [Knopf
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Knopfbedienung

Haupt _ Hauptmend  3/3 Wahlen Sie "Grundeinstellungen" vom
praihg Hauptmenu (siehe Seite 18) und driicken
» Grundeinstellungen

Service AUSWAHL|.

Hauptdisplay: O

EmEs ]

F1 F2 F3 F4 _

00 (o)

2 Mend Grundeinstellungen 1/2 Bewegen Sie den Cursor mit oder auf

ﬂﬁ“pthebe" "Kontrast" und driicken [AUSWAHL|.
7

Hauptdisplay
» Kontrast

Displaydetails
Hauptmenti:

EmEs ]

F1 F2 F3 F4 _

®0@ (o

3 ., Stellen Sie den Kontrast mit oder ein

und driicken Sie |[MENU| oder [ZURUCK].

(@) ®
——
A

Hauptmend:

C_JC_] ..

F1 F2 F3 Fa o Navigation durch die Bildschirme

« Zuriick zum Hauptmend .................... MENU| Knopf
« Zurlick zur vorhergehenden Anzeige ...... ZURUCK | Knopf
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Funktionseinstellung der Steuerung
.

I Funktionsbeschreibung

Die gewlinschte Sprache kann eingestelllt werden. Folgende Sprachen stehen zur Verfligung: Englisch,
Franzosisch, Deutsch, Spanisch, Italienisch, Portugiesisch, Schwedisch, und Russisch.

Knopfbedienung
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEENEEEEEEEEENEEEEEEENEEEENENEEEENEEEEEEEEEEEEEEEEEEEESR
Haupt _ Hauptmend  3/3 Wahlen Sie "Grundeinstellungen" vom
Wil Hauptmen (siehe Seite 18) und driicken
» Grundeinstellungen
Service AUSWAHL|.

Hauptdisplay: O

(| .

F1 F2 F3 F4 _

@@ (o

Meni Grundeinstellungen 2/2 Bewegen Sie den Cursor mit oder auf
Automatik "Sprachauswahl!" und driicken [AUSWAHL].

Administrator-Passwort
» Sprachauswahl

Hauptmenii:

--[::]

O@Q @
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3 l S Bewegen Sie den Cursor mit bis auf die

English Fi i U U
Erse;r;%agls gewinschte Sprache und driicken |AUSWAHL],

Italiano Portugués um die Sprache zu speichern.
Svenska Pycckuin

Auswahl: v
V Marke A

Bei der Erstinbetriebnahmen erscheint die
F1

Sprachauswahlanzeige. Wahlen Sie die
F4 o gewulnschte Sprache. Das System startet nicht

. @ ‘ ohne Sprachauswahl.

Sprachauswahl

English Francais

EETE e ] Ein Bildschirm zeigt an,dass die Einstellungen
Italiano Portugués i
Svenska  Pycokit gespeichert wurden.

Anderungen gespeichert
Hauptmenu:

Navigation durch die Bildschirme
 Zurlick zum Hauptmeni

« Zuriick zur vorhergehenden Anzeige
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Wartung

. Filterinformationen

14:308 Fre

Kuhl

.=
Rt

ERaum 28C =
en | Soll-Temp. Auto

¥ 28c | e

Knopfbedienung

E erscheint auf der Hauptanzeige im "Komplett"
Modus, wenn der Filter gereinigt werden muss.

Waschen, reinigen oder ersetzen Sie den
Filter, wenn dieses Sysmbol erscheint.
Siehe Betriebsanleitung der
Innenraumanlage.

Haupt

Hauptmenu 2/3

1

Nicht zulassig
Energie sparen
Nachtabsenkung

» Filterinformation
Stérungsinformation

Hauptdisplay: O

--[::]

0@0

®

Wabhlen Sie "Filterinformation" vom Hauptmenu

(siehe Seite 18) und driicken |JAUSWAHL].

2

Filterinformationen

Bitte den Filter reinigen.
Reset-Taste nach Filter-
Reinigung betatigen.

Hauptmenii: EE]

[ ][ ][ ]-

Dricken Sie , um das Filtersymbol zurlick zu

setzen.
Hinweise zur Filterreinigung finden Sie in der

Betriebsanleitung der Innenanlage.

0@ (o)
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3 Filterinformationen Wahlen Sie mit "OK".

Filterzeichen ausschalten?

[ ] ] |
4

F1 F2 F3 F4 _
®0© (o)
b 4

Filterinformationen

Ein Bestatigungsbildschirm wird angezeigt.

Filterzeichen ausschalten . L .
Navigation durch die Bildschirme

* Zuriick zum Hauptmendi .................... MENU| Knopf
* Zurlick zur vorhergehenden Anzeige ...... ZURUCK [Knopf

Hauptmenii:

14:38 Fre

Wenn in der Hauptanzeige im "Komplett" Modus
@ﬂ erscheint, wird das System zentralgesteuert

,

Qe
“#. |Raum 28°C =
Kihlen Soll-Temp. Auto g
werden.
% |¥ 28c |#°

und das Filtersymbol kann nicht zurtickgesetzt

Wenn zwei oder mehr Innenanlagen angeschlossen sind, kann die Filterreinigungsperiode
unterschiedlich sein, abhangig vom Filtertyp.

Das Symbol E erscheint, wenn der Filter der Hauptanlage gereinigt werden muss.
Wenn das Filtersymbol zuriickgesetzt wird, wird die Gesamtbetriebszeit aller Anlagen zurilickgesetzt.

Das Symbol B8 erscheint planunsgemaf nach einer bestimmten Betriebszeit, abhangig vom Gebaude,
in dem die Anlagen bei normaler Luftqualitat installiert sind. Je nach Luftqualitat, muss der Filter unter

Umstanden ofter gereinigt werden.

Die Gesamtzeit, bei der ein Filter gereinigt werden muss, ist abhéngig vom Modell.
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Fehlerbehebung

. Stoérungsinformation

Wenn ein Fehler auftritt, erscheint folgende Anzeige:
Uberpriifen Sie die Fehlermeldung, stoppen Sie den Betrieb und kontaktieren Sie lhren
Lieferanten.

Knopfbedienung

1

50

Stérungsmeldungen 1/2
» Fehlercode E4

Fehler Gerat

Ref.-Adresse Eﬁ Ger# 80

Modellname

Serien.-Nr.

Fehler Reset: Reset-Taste

--[:]:]

F4 -E Blinkt

0@@ (o)

Stérungsmeldungen  2/2
Kontaktinformation
Handler
Tel.

Fehler Reset: Reset-Taste

V¥ Seite A

Auf der Anzeige erscheinen, "Fehlercode",
"Fehler Gerat", "Ref.-Adresse", "Modellname"
und "Serien.-Nr.".

Der Modellname und die Seriennummer
erscheinen nur, wenn sie vorher eingegeben
wurden.

Driicken Sie oder, um die néchste Seite
anzuzeigen:

Kontakinformationen (Telefonnummer des
Lieferanten) erscheinen, wenn sie vorher
eingegeben wurden.



T T Driicken Sie [F4] oder [EIN/AUS] um den

2 Fehlercode E4 aufgetretenen Fehler zuriick zu setzen.
Fehler Gerat

Ref.-Adresse BB Ger# 88

Modellname
Se”e“"N“_ Fehler konnen nicht zuriickgesetzt
Se"TaSt werden, wenn der EIN/AUS Betrieb
untersagt ist.
[ ][ ][ ]-

F4 L/Bllnkt

Q@@ (o)

Fehler zurticksetzen

Wahlen Sie mit [F4]"OK".

Diesen Fehler zurticksetzen?

C_JC JC_ ).
F4

F1 F2 F3

b 4

Fehler zurticksetzen

Fehler zuriickgesetzt

Navigation durch die Bildschirme
Hauptmenu: & « Zuriick zum Hauptmendi ................... MENU | Knopf

Fehlerinformationen kontrollieren

Haupt  Hauptmen . .
Eloela i e 4 Wenn keine Fehler auftreten kann Seite 2/2 der
Nicht zulassig . . .
Energie sparen Fehlermeldungen (siehe Seite 50) angezeigt
Nachtabsenkung ) . . . .
Filterinformation werden, indem Sie "Stérungsinformation" vom

» Stérungsinformation .. . .

Hauptdisplay: O Hauptmendi (siehe Seite 18) auswéhlen.

Fehler kdnnen in diesem Bildschirm nicht zuriick

- - :] :] gesetzt werden.

FI F2 F3 F4 _[o™

@@ (o
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Technische Daten
.

Beschreibung

Gerategrofie 120(B) x 120(H) x 19(T) mm (4 3/4 x 4 3/4 x 3/4 [in])

(ohne Uberstehende Teile)
Nettogewicht 0,25 kg (9/16 1b.)
\ersorgungsspannung 12 VDC (aus Innenanlagen gespeist)
Stromverbrauch 0,3W
Betriebsumgebung Temperatur 0 ~ 40°C (32 ~ 104°F)

Feuchtigkeit 30 - 90% RH (ohne Taubildung)
Material Blende: PMMA

Hauptgehause: PC + ABS
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Funktionsliste (ab 01.Dezember 2010) .

Q : Unterstutzt

X Nicht unterstiitzt

Funktion

City Multi

Mr. Slim

Erforderliches
Kennwort

Betrieb/
Anzeige

EIN/AUS-Schalter

Schalter flr Betriebsart

Raumtemperatureinstellung

Luftergeschwindigkeitseinstellung

Fligelwinkeleinstellung

Gittereinstellung

Ventilationseinstellung

Hochleistungbetrieb

Filter-Lift-Blende

Hintergrundbeluchtung

Kontrasteinstellung

Modusschalter Hauptanzeige

Uhreinstellung

Formateinstellungsanzeige Uhr

(Formateinstellungsanzeige Datum)

Sprachauswahl (8 Sprachen)

Anzeige flir Raumtemperatur

Fehleranzeige

Filterinformationen

Zeitplan/
Zeitschaltuhr

Ein/Aus-Timer

administrator

Ausschalt-Timer

administrator

Wochentimer

administrator

Nachtabsenkung

administrator

AG Leiselauf

administrator

Energiesparbe-
trieb

Auto Zurlick

administrator

Zeitplan

administrator

Einschrankun-
gen

Bedien. gesperrt

administrator

Temperaturbereichseinschrankung

administrator

Kennwort

administrator

X|X|[X|X[O|O|O|O| O |O|O|X|O|X[|O|0[|0|0[0|0|0|0|0|0|0|0|0[0|0(X|0[0|0|0|0|0|0

O|0|0|0|0|0|0|0| O [O|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0[0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0

(Administrator und Wartung) wartung
Verschiedene |Manueller Vane -
Testlauf wartung
Modellinformationseingabe wartung
Lieferanteninformationseingabe wartung
Funktionseinstellung wartung
Reibungslose Wartung wartung
Kulmittel Fullstandkontrolle wartung
Kulmittel Leckkontrolle wartung

* Die unterstiitzen Funktionen variieren je nach Anlagenmodell.
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Liste von Funktionen, die in Kombination genutzt/nicht genutzt werden konnen.

Hohe |Ein/Aus-|Ausschalt-|Wochen-| AG | Tempe- | Bedien. | Auto [Energie- [Nachtab-
Leistung| Timer | Timer timer |Leiselauf| raturbe- | gesperrt| Zurtick |sparplan [ senkung
reich
Hohe Leistung
(©) (©) (©) A1 o A2 (©) A1 (©)
Ein/Aus-Timer
(0] (0] X1 (0] (@) (®) (0] (0] A3
Ausschalt-
Timer o | o o o o o o o | A4
Wochentimer
(©) X1 (©) (©) o o (©) o A5
AG Leiselauf
A1 o o (©) o o (©) (©) o
Temperaturbe-
reich o|o|o| o]l oo O | x2| O | LAs
Bedien.
gesperrt A2| O o) o) o) e} o) o) o}
Auto Zuritick
(©) (©) (©) (©) (©) X2 o (©) AT
Energiespar-
plan A1l O o) o) o) e} o} o) o}
Nachtabsen-
kung O | A3| A4| A5 O A8l O | AT ©

Q: Kann in Kombination genutzt werden X: Kann nicht in Kombination genutzt werden A\: Eingeschrénkt

A\1: Diese Funktion wird nach dem Hochleistungsbetrieb aktiviert, da der Hochleistungsbetrieb
die héhere Piroritat besitzt.

A\2: Diese Funktion kann nicht aktiviert werden, wenn einige Bedienungen gesperrt sind.

A\3: Die Nachteinstellung kann nicht benutzt werden, wenn die Anlage durch eine EIN/AUS
Zeitschaltung betrieben wird.

A\4: Die "Auto Aus" Funktion kann nicht fiir Nachteinstellungen benutzt werden.

A\5: Die Nachteinstellung kann nicht benutzt werden, wenn die Anlage durch eine
Wochenzeitschaltung betrieben wird.

A\6: Die Temperaturbereichseinstellung kann nicht fir Nachteinstellungen benutzt werden.

A\7: Die Auto-Zurlck Funktion kann nicht fir Nachteinstellungen benutzt werden.

% 1: Die Einstellung fur die Wochenzeitschaltung ist nicht aktiv, da die EIN/AUS Zeitschaltung eine
héhere Prioritat hat.

% 2: Die Auto-Zuriick Funktion kann nicht benutzt werden, da die Temperaturbereichseinstellung
eine hohere Prioritat hat.
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